
 

NADOMESTNA IZJAVA POTRDILA 
(46. člen UPR št. 445 z dne 28.12.2000) 

Podpisani/a…………………………………………………………………………………………………………….. 

kraj rojstva ………………………………………..………………………… datum rojstva………………………….. 

davčna številka ali identifikacijska številka za DDV …………………………………………………………………. 

stalno prebivališče ………………..………………… ulica.…………….……………………………………………... 

začasno prebivališče ……………………………….. ulica…………………………………………………………  

• Seznanjen/a z dejstvom, da se skladno s 76. členom UPR št. 445 z dne 28.12.2000 podajanje lažnih 
izjav, ponarejanje listin ali uporaba ponarejenih listin v primerih, ki jih predvideva omenjena uredba, 
kaznuje v skladu s kazenskim zakonikom in posebnimi področnimi zakoni (glej priložene opombe); 

• Seznanjen/a z možnostjo, da se v skladu z veljavno zakonodajo (glej priložene opombe) preveri 
resničnost podanih izjav; 

 
IZJAVLJAM, 

(Glej: seznam stanj, osebnih lastnosti in dejstev na tretji strani nadomestne izjave potrdila) 

…………………………………………………………………………………………………………………………….…………..  

……………………………………………………………………………………………………………………………………………  

……………………………………………………………………………………………………………………………………………  

……………………………………………………………………………………………………………………………………………  

……………………………………………………………………………………………………………………………………………  

……………………………………………………………………………………………………………………………………………  

…………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………………………  

……………………………………………………………………………………………………………………………………………  

……………………………………………………………………………………………………………………………………………  

……………………………………………………………………………………………………………………………………  

Posredovani podatki bodo obdelani v skladu z ZU 196/2003 »Zakonik o varstvu osebnih podatkov«. 

IZJAVITELJ/-ICA 
………………………………………………………….....…….  

 
Datum in kraj, ….………………  
 
 

REGISTRIRANI SEDEŽ ASUGI: Ulica Costantino Costantinides,2 
34128 Trst (TS) Park pri Sv. Ivanu 

Telefonska centrala: 040 3991111 Faks: 040 399 5113 
Davčna št. in ID za DDV 01337320327 

www.asugi.sanita.fvg.it – pec: asugi@certsanita.fvg.it 



Opombe: 
UPR 445/2000: 
»Enotno besedilo zakonskih in podzakonskih določb o upravni dokumentaciji« 
Prvi odstavek 71. člena UPR 445/2000: 
1. Organi, ki vodijo postopek, morajo opraviti ustrezna preverjanja (tudi vzorčna) vsakič, ko se pojavijo upravičeni dvomi glede 
resničnosti nadomestnih izjav iz 46. člena (Nadomestne izjave potrdil) in 47. člena (Nadomestne dokazilne izjave). 
Prvi, drugi in tretji odstavek 76. člena UPR 445/2000: 
1. Podajanje lažnih izjav, ponarejanje listin ali uporaba ponarejenih listin v vseh primerih, ki jih predvideva to enotno besedilo, se kaznuje 
v skladu s kazenskim zakonikom in posebnimi področnimi zakoni.  
2. Predložitev listine s podatki, ki niso več resnični, se enači z uporabo ponarejenih listin. 
3. Nadomestne izjave, podane na podlagi 46. člena (Nadomestne izjave potrdil) in 47. člena (Nadomestne dokazilne izjave), ter izjave, 
podane v imenu oseb iz drugega odstavka 4. člena, se obravnavajo kot izjave, podane uradni osebi. 
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SEZNAM STANJ, OSEBNIH LASTNOSTI IN DEJSTEV, 
ZA KATERA SE LAHKO UPORABI NADOMESTNA IZJAVA POTRDILA 

(46. člen UPR št. 445 z dne 28.12.2000) 
a) datum in kraj rojstva; 
b) stalno prebivališče; 
c) državljanstvo; 
d) uživanje državljanskih in političnih pravic; 
e) osebno stanje: neporočen/a, poročen/a, vdovec/a ali samski/a; 
f) sestava gospodinjstva; 
g) izkaz, da je oseba živa; 
h) rojstvo otroka, smrt zakonca, prednika ali potomca; 
i) vpis v evidence oziroma sezname, ki jih vodijo organi javne uprave; 
j) članstvo v poklicnih zbornicah; 
k) izobrazba, opravljeni izpiti; 
l) poklicna kvalifikacija, specializacija, usposabljanje, izobraževanje, izpopolnjevanje in tehnična kvalifikacija; 
m) dohodkovno in premoženjsko stanje za priznavanje katerih koli ugodnosti, ki jih predvidevajo področni zakoni; 
n) plačilo specifičnih obveznih prispevkov z navedbo vplačanega zneska; 
o) davčna številka, identifikacijske številke za DDV in kateri koli drugi podatki iz davčnega registra; 
p) status brezposelne osebe; 
q) status upokojenca/ke in vrsta pokojnine; 
r) status dijaka/inje/študenta/ke; 
s) status zakonitega zastopnika/ce fizične ali pravne osebe, status varuha, skrbnika in podobno; 
t) vpis v društva ali združenja katere koli vrste; 
u) vsa stanja v zvezi z izpolnjevanjem vojaških obveznosti, vključno z navedbami v vojaški knjižici o služenju vojaškega 
roka; 
 
aa) da zoper mene niso bile izrečene kazenske obsodbe oziroma izdane odločbe o uvedbi preventivnih ukrepov, civilne in 
upravne odločbe, vpisane v kazensko evidenco v skladu z veljavnimi predpisi; 
bb) da nisem seznanjen/a, da bi bili zoper mene sproženi kazenski postopki;  
cc) status vzdrževanega družinskega člana; 
dd) vsi podatki, s katerimi sem seznanjen/a, so zapisani v matičnih evidencah; 
ee) da nisem v likvidacijskem ali stečajnem postopku in nisem vložil/a predloga za začetek postopka prisilne poravnave. 
 
Za izjave, ki ne spadajo med zgoraj navedene, se uporabi nadomestna izjava v skladu s 47. členom UPR 445/2000.  
Ni pa dovoljeno predložiti nadomestnih izjav v naslednjih primerih: 
zdravniških, zdravstvenih in veterinarskih potrdil, potrdil o izvoru, potrdil o skladnosti (ES), blagovnih znamk ali patentov, 
razen če področna zakonodaja določa drugače (v skladu z 49. členom UPR št. 445 z dne 28.12.2000). 
 
Nadomestne izjave iz 46. in 47. člena lahko predložijo v skladu s 3. členom UPR 445/2000: 
a) italijanski državljani/ke in državljani/ke Evropske unije, pravne osebe, osebne družbe, javne institucije in 
organi, zavodi, združenja in odbori s sedežem v Italiji ali v eni od držav članic Evropske unije; 
b) državljani/ke držav nečlanic Evropske unije, ki zakonito prebivajo v Italiji (vendar le za stanja, osebne lastnosti in 
dejstva, ki jih lahko potrdijo italijanski javni organi, in brez poseganja v posebne zakonske in podzakonske določbe, ki 
urejajo priseljevanje in status tujcev); 
c) državljani/ke držav nečlanic Evropske unije, ki imajo na podlagi mednarodnih sporazumov med Italijo in državo 
izvora dovoljenje za prebivanje na ozemlju italijanske države; 
d) državljani/ke držav nečlanic Evropske unije, ki zakonito prebivajo v Italiji ali imajo dovoljenje za prebivanje na 
ozemlju italijanske države in ne spadajo med primere iz črk b) in c); ti državljani/ke morajo predložiti potrdila, ki so jih 
izdali pristojni organi tuje države, opremljena z italijanskim prevodom, ki ga overi italijanski konzulat in potrdi, da je 
prevod skladen z izvirnikom. 


